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Subject (in full)_....manuscripts.of prologues..sulmitted by the Kue..Weh-.Broadceeting-- 
Stetion. 


Made Uf. ereccccvecccoeec e003 (2) <> [ne reno Forwarded by... De Se MeKeowns. ....... 


With reference to the attached, the two books of 
manuscripts of prologues submitted by the Kuo Wah Broadcasting 
Station (DIANE ) have been carefully perused by this 


Section end nothing objectionable was founds 
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De C. (Special Branch) 
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REPORT 


Kuo Wah broaccaustin station, Call sign Xiu, Frequency K-C. 1200, 
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Made by...D23el+ Logan Forwarded by.... ==... et gets, SNES ses 


Reference the instructions of DeC.e (Special Branch) 


on the margjin of reyort on above station, cated 14.¢.38, 
members of the Special Branch together with D.s. Plewes 

ana CeDeC. 75 attachec to Louza, visitea the Kuo Wah Broac- 
casting Station, Call sin XHHN, Frequency K.eCe 1200, located 
in Room 611 of the Central siotel, 545 Canton Road, at 2.40.ni. 
15.¢.388, and seized 35 copies of th. reriodical "broadcasting 


Tide" Issue Noe 4. «a Search of tne room failed to reveal 


any copies of Issue Wo. 1, 2 or 3. The seized books were 
ON 
\abroucht to Speecinl uranch Headyuarters anu. ctained. ‘The 


\inl 

2 anager of the station, namely Chen Yse-i'sen, CFR 3 AR ) 
TAL SRANTH , , ‘ 

Sret was Not present but the oserator Zins Vee-Ling: ARSE BB ) 


who waS “scSuat, waS warned against broaccastiny; incecent 


matter in the future. In reply, he cave an“assurance that 
Great care woulc be taken to ensure that no ovjectionable 
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matter is btoa cast. 
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Subject....Kuo. Wah Broadcseting. station. if a MR pease a Peace green ots 


Made by... DeSele Logan Forwarded by —_ < 


In the evening of May 17, the Kuo Wah Broadcasting 
Station, call sign XHHN, frequency 1200 k.c., 545 Canton 
Ro2d, was heard by a member of the Special Branch 
o broadcast a song entitled "Waiting for the moon in the 
Kr wr West Chamber" ( & he 4 A ), containing certain obscene 
expressions. rhe person responsible for the broadcasting 
wes a Chinese story-teller named Chiang Yueh-zien ( A pA 
who stated th2t this song was taken trom a song book entitled 
“Poo Ying Zao" (Broadcasting tide), Issue Noe4. 

i A copy of this book was subsequently obtained from the 
Kuo Wah Broadcasting station, which is its publisher. A 
ranslation of the article in question waa made and is attached 
ee @ppendix "A" to this report together with the booklete 
Subsequently, 2 copy e@ch of issues Nos.l, 2, and 3 
were also borrowed from the Kuo Wah Broadcasting station 
| for the purpose of perusal and certain other articles are 
found to be of special interest from either moral or political 
* points of view. A translation of these articles is attached 
to this report as appendix "B", 

Inquiry shows that this periodical is edited and published 
by Mir. Chen Tse-tseng (#3 48 ), manager of the Kuo Wah 
Broadcasting Station, but the date of publication of the 
different issues is not regular, the first issue appearing 
about seven years ago and the latest, the 4th issue being put 
on sale only recently at 40 cents e&ch copye 

the contents of these periodicals consist of songs 
written by various Chinese story-tellers and the object of 
‘publishing these songs in book form is to acquaint radio fana 


of the wort@ing of the songs which they may hear through the 
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medium of tne radio and en2ble them to identify their 


favourite ones so thet they can name them when making 


requests to the radio station. 


Consequently, altnough Issue Nos.l, 2, and 3 are now 
out of stock at the sales office of the Kuo Wah Broadcasting 


Station, numbers from these issues are broadcast whenever 


@ request is received from a listener. 
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APPENDIX "A" 


Translation of an extract from 4 song entitled “Waiting 
for tne moon in the West Chamber" - page No.3 in the 
Broadcasting tide", Issue No.4. 
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When the moonlight floods the West Chamber, Chun Zai 
is sitting in nis study alone, reading classics in @ 
leizurely manner to weit for the slave girl, who is acting 
@s a go-between for him and her mistress. At the dead of 
night, the lady @nd her mid arrive and knock lightly at 
the door. When Chin Zai hears that the lady he loves has 
arrived, he runs wild with joy. He immediately opens the door and 
greets her warmly. Hand in hand they go into the study. the 
girl assumes 4 reclining attitude and at the same time acceding 
to his overtures with her p@ssion going on the rampage, while 
the man is surprised, gratified and agitated. ‘the man engrosses 
himself in "storming the coverlet, m@king cloud and rain," 
while the girl faces the situation, cartmg nothing for her cold 
and frail body. Chun Zai and his lady are "paying off their 
love dett" today, leaving the cunning maid who is standing on 
the lichen-covered step out in the cold and unheeded. she 
thus apostrophizes, "Mistress, you must not grumble 2t the 
shortness of the time at your disposal when enjoying yourself. 
You must not tarry at your enjoyment, in order to avoid any 
untoward incident. ‘You are a daughter of the Premier of the 
land and also a celebreted bluestocking. ‘You have not yet 
been betrothed. Your sexual intercourse with Chun Zai to-day, 
if discovered by your mother, will certainly be leid at my 
dvor. Mistress, the brilliant moon is going down. Don't 
tarry any longer but leave the study. Stop your enjoyment 
for the rest of the night, in order to avoid the possibility 
of your shameful conduct being discovered. You can spend 


some time to-morrow 2nd come here againe® 
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Translation of an extract from a song entitled “Hula Hula 
Dance" - page No.9 in the “Broadcasting Tide", Issue No.3 
Cece reccccce 
the terpsichorean art of the Occident is changing day by 
day. One of the dances in the execution of which the participants 
expose their n@ked bodies is called "Hula Hula Dance." Ina 
theatre, the dancers go through the steps entirely naked, 
captivating the audience greatly. As soon as the curtain is 
raised, the dancers appear. ‘they dance, while red and green 
lights play on them. When they are caught by the lights, 
stark nakedness is reve@led. the most lovable thing is the 
breast covered with red silk, and the most gratifying feature 
is the “curve" line, which is revealed when tne dancers 


move backward and forward. 
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Translation of extracts from the “Broadcasting Tide," Ismqe 
No.2. 
(Page 85) Women's National soods Year 

This song contains a passage which expresses dissatisfaction 
with the Chinese women for being fond of consuming "enemy" 
goods during the National Goods Year, and censures the 
treitorous merchants for dealing in foreizn goods marked with 
the trade marks of native products. 

“This is the Women’s National Goods Year, but the rich 
ladies still consume foreign goods equivalent to @ huge sum 
of money; while poor women are fond of purchasing the"enemy" 
products because of their cheapness. those shops dealing in 
national products often employ deceitful methods = some change 
the trade marks of foreign products#s some use propaganda, but 
they are re@lly hand in glove with the foreign merchants. it 
is hoped that the names of these traitorous merchants will be 
publ ished.” 
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(Page 86) Native Hair Clippers 


This song serves as propaganda for the s2le of 
clippers mde by tne Great Snangnai Manufacturing WorkBe 
"These clippers are excellent which astonishes 
the "enemy" goods merchants. 
wocccccercccce 
(Page 99) Wife bids farewell to her husband who 
goes to join army 
“Go ahead. the existence of the nation by 
resisting the ‘enemy’ depends upon you. When victory is 
ours and the lost territory has been recovered, we will meet 
again." 


(Page 136) Depa t ° a 


"The North Eastern territory is under the 
trample of others’ feet. ‘they kill our people and occupy 
our cities. ‘this is tne great humiliation which we should 
never forget, if we are not mde of grass 2nd wood. I, 
therefore, have determined to join army in order to sweep 


out the dwarf devil invaders." 


Translation of extracts from the "Broadcasting ride" , 
Issue No.3 
(Page 1) Double Tenth Festival 
This song, which gives an account of the 

“celebrations on the Double Tenth Festival, contains the 
following extracts 38- 
1) You should know that the people in the neighbouring 

countries are all national enemies. 
2) You should mke preparations beforehand with the ain to 


restore the lost territory. 
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(Page 17) To save tne nation by aviation 


This song emphasizes the significance of 
aviation construction of a country, and contains the 
following te 

“Remember the ceding of the eastern part of 
Fengtien. Almost half of the territory has gone. Nothing 
can be better than aviation that will save the nation, therefore 
we should contribute eagerly towards aviation constructione 
With the establishment of factories to build aeroplanes and 
the training of aviators, the *sick people" in the #ar 
East may eventually assume the suprewacy. this song was 
made to pray that Chin2 will have millions of aeroplanes 
scattered over the sky, and will assume the supremicy in 


the Yar Bast." 
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Assistance to Special Branch. 
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At 2045 perme LorinSs, G.D00. 75 2d tia 


“aider ai. nad 


acoempanied DeS.t. Logan aid Del. Tan iien Pin, Spscial Branan, 


te ths Kuo War Breadcasting Station (X.XeEeN.), Reom 611, 545 


Canten oad, 2 8 cubes ersein Jo Sso,iis oF S ‘90K called 
"Broades. i We ea Seats Tipe ay Yhis oc: 2s issued bo; the 
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a File Now... 
SHANGHAI MUNICIPAL POLICE, 
Section 1, Special Br......Séfien, 
REPORT 


Date... June..14, 19 38 
Subject.._KUuo Wah Broadcasting Station, Call Sign XHHN, 


Frequency .Ce 1200, 545 Canton Road. 


Reference instructicns of D.C. (Special Branch) on 


the nergsin of renort on above radio st=tion, dated 10.6.38, 
it hes been uscertrined thut some 37 covies of "Broadcasting 
Tide (48 & A )", Issue No. 4, are on sxle at the Imo 
Wah St. tion, 545 Canton Road, at 40 cents per covy. It is 
resvectfully suggested t:.t these covies snould be seized 
and detsined by the Snanzshai Municipal Folice. 

Book s:.ovS and magaZi:e stores in the Settlement nave 
ein visited by Special Brinch detectives with a view to 
loc:ting copies of the aifferent issues of "Broadcusting 
vide" but no covies were found. 

Regarding the song cntitled “Jdvaiting for tie ~oon in 
the West Chamber" ( na) a Al ) referred to in Special 
pranch report duted 2.6.38, as naving been reproduced in 
“sroadcasting fide", tnis song is taken from a well known 
Ghinese book entitled "Ine Romance of the Vestern U:ainoer, “ 
a play written in the 13th century. This classic is 
famous although a portion ot the text is obscene. 

An @ng.iish edition of the book translated by lire S.I. 
Hsiung (4 H — ), nas been published by Messrs. Methuen 


& UOe;, Tendon, and a covy of this edition is to be found 


in the S.K.C. Public Library. 
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Reference Commissioner of Police's memo. dated 
June 3, 1938, in reference to above station and the 
remarks of A.C. (Special Branch) on the margin of same, 
members of the Special Branch detailed to listen 


=. alternately to six local broadcasting stations at C.C.R. 
Comp Sa pSi 


hap oe 5 aed daily between 7 p.m. and 11 p.m. were instructed to add 
~ the Kuo Wah Station to the six stations mentioned. The 


sa 


ae ee 
eles! th ‘\s Kuo Wah Station has been listened to frequently between 


ERE) 
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ot 


7 pem.e. and 11 p.m., during the period June 4 to June 9, 


guiciray 1938, but nothing of an objectionable nature was noted. 
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TCU JUNE 7028 ix this station and should anything of an objectionable 


SPECIAL BTANGH 


Members of the Special Branch will continue to listen to 


nature be heard & report will be forwarded inmediately. 

Instructions are solicited as to whether the 
periodicals mentioned in Special Branch report dated 
June 2, 1938, containing objectionable matter, should 
be seized and detained. 


D. C. (Special Branch) 
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Shanghai Municipal Police 
Headquarters. 
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